See the notice on TED website

42710-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe
i wsparcia — Einfiihrung Cash Management Software
OJ S 14/2026 21/01/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: TEAG Thuringer Energie AG

E-mail: manuela.seltner@teag.de

Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Einfihrung Cash Management Software
Opis: EinfUhrung einer Cash Management Software
Identyfikator procedury: 9d4e7585-9016-4cf9-a996-e55701259d47
Wewnetrzny identyfikator: TEAG MBS 2026-02
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72263000 Ustugi wdrazania oprogramowania, 72268000 Ustugi
dostawy oprogramowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Schwerborner Strafl3e 30
Miejscowos¢: Erfurt
Kod pocztowy: 99087
Podpodziat krajowy (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YR2MMNX#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
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Udziat w organizacji przestepczej: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in
Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen
(siehe Anlage).

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers,
dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen (siehe Anlage).

Naduzycia: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein
Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Korupcja: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein
Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass
in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen
(siehe Anlage).

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers,
dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen (siehe Anlage).

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Unterzeichnete Eigenerklarung des
Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen (siehe Anlage).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Unterzeichnete Eigenerklarung des
Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen (siehe Anlage).

Niewyptacalnos¢: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein
Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Aktywami zarzgdza likwidator: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug
auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe
Anlage).

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers,
dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen (siehe Anlage).

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Powazne wykroczenie zawodowe: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in
Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen
(siehe Anlage).

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktodcenie konkurencji: Unterzeichnete
Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
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Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf
sein Unternehmen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Unterzeichnete Eigenerklarung des Bewerbers, dass in Bezug auf sein Unternehmen keine
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen (siehe Anlage).

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Einfuhrung Cash Management Software
Opis: Einfihrung einer Cash Management Software (inkl. Softwaretberlassung,
Implementierung und Softwarepflege) Umsetzungszeitraum ca. 07/2026 - 06/2027 Derzeit
erfolgt die Abbildung der verschiedenen Teilbereiche des Cash-Managements
(Liquiditatsvorschau, Tagesfinanzstatus der Banken, Cashflow-Prognosen, -Planung und der
Darstellung sowie der Darlehensverwaltung) an den verschiedensten Stellen im ERP-System,
Excel, Bankenprogramm etc. Eine einheitliche und strukturierte Erfassung der Daten sowie ein
zentraler Zugriff auf diese Daten und das Reporting der Cash- und Finanzierungssituation ist
aktuell sehr aufwendig und nicht zeitgerecht darstellbar. Daher soll zukunftig die Verwaltung
aller notwendigen Daten fir das Cash-Management in einem Programm zusammengeflhrt
werden und mit der Implementierung einer (automatisierten) Liquiditatsplanung fur das
operative Geschaft (tagesaktuell), Verbesserung der Planungssicherheit hinsichtlich der kurz-
und langfristigen Liquiditatsplanung, Szenarioanalyse (Einschatzen von méglichen zukunftigen
Ereignissen und Abschatzen der Auswirkungen auf die Liquiditat) eine fundierte Grundlage fur
Prognosen und die Entscheidungsfindungen bereitgestellt werden. Dabei sind die
Anforderungen eines EVU/Netzbetreibers zu bertcksichtigen, was auch die Vernetzung der
Haupt- und Nebenbulcher (i. W. SAP 1S-U; SAP FI-AA; SAP MM) in verschiedenen SAP-
Systemen umfasst.
Wewnetrzny identyfikator: TEAG MBS 2026-02

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72263000 Ustugi wdrazania oprogramowania, 72268000 Ustugi
dostawy oprogramowania

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Schwerborner Strale 30
Miejscowos¢: Erfurt
Kod pocztowy: 99087
Podpodziat krajowy (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Kraj: Niemcy
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5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieograniczony

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Vom Bewerber erstellte Beschreibung seines Unternehmens mit
Angaben zu folgenden Punkten: - Dauer der Tatigkeit auf dem deutschen Markt in der
Beratung von Unternehmen der Energie- und Versorgungswirtschaft. - Hohe des
Jahresumsatzes in Europa in den letzten drei Geschaftsjahren - Davon Hohe des
Jahresumsatzes im Geschaftsfeld "Entwicklung von Kundenserviceprozessen" - Davon Hohe
des Jahresumsatzes mit Unternehmen der Energie- und Versorgungswirtschaft im deutschen
Markt - Aktuelle Anzahl der Mitarbeiter und die Anzahl der Mitarbeiter bei den
Nachunternehmern
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 45,00

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Erfahrungsnachweis (in Eigenleistung oder als Generalunternehmer)
in Form einer vom Bewerber gefertigten Liste mit 3 Referenzprojekten der letzten 5 Jahre, in
denen Einfuhrungsprojekte einer Konsolidierungssoftware in einer vergleichbaren
Systemlandschaft umgesetzt worden sind.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 35,00

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Der Bewerber beschreibt ausfuhrlich und in anonymisierter Form die
Qualifikation und die Kenntnisse der projektrelevanten Mitarbeiter. Sprachkenntnisse der
Mitarbeiter in der deutschen Sprache sind anzugeben.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 10,00
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Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczace standardow zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekcji: Vom Bewerber erstellte Beschreibung des in seinem Unternehmen
vorhandenen Qualitats- und Projektmanagementmethoden und Vorlage - soweit vorhanden -
von Kopien der entsprechenden Zertifikate. Die Darstellung ist auf maximal zwei Seiten DIN A
4 zu beschranken.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 10,00

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Der Bewerber hat den Nachweis der Eintragung im jeweils
zustandigen amtlichen Register (Berufsregister, Handelsregister, Gewerbeanmeldung o. &.)
vorzulegen. Der Nachweis darf nicht alter als 1 Jahr sein.

Kryterium: Bezpieczenstwo w procesie przetwarzania, przechowywania i przesytania
informaciji poufnych

Opis kryterium selekcji: Vom Bewerber ist eine Beschreibung der in seinem Unternehmen
vorhandenen technischen und organisatorischen MalRnahmen gemaR EU-DSGVO vorzulegen.

Kryterium: Bezpieczenstwo informacji
Opis kryterium selekcji: Der Bewerber hat die beiliegende Checkliste Informationssicherheit
auszufullen und mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Der Bewerber hat einen Nachweis Uber das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung mit Angabe der Deckungssummen vorzulegen. Der Nachweis darf
nicht alter als 1 Jahr sein.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Der Bewerber hat folgende Nachweise und Erklarungen, die als
Formblatter beigefigt sind, rechtsverbindlich unterschrieben vorzulegen: - Eigenerklarung
Russlandsanktionen - Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB, - ggf.
Verzeichnis Nachunternehmer, - ggf. Erklarung zur Bietergemeinschaft.

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Maksymalna liczba kandydatow, ktérzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 7

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 09/02/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YR2MMNX
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YR2MMNX
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5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

Warunki udzielenia zaméwienia

Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YR2MMNX
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Dozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 19/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Bei unvollstandiger Einreichung von Nachweisen und/oder Erklarungen
kann die TEAG Tharinger Energie AG als Auftraggeber diese gem. § 51 Abs. 2 SektVO
nachfordern, hierzu ist sie jedoch nicht verpflichtet, so dass Unvollstandigkeit oder
Fehlerhaftigkeit des Teilnahmeantrages auch ohne Nachforderung von Unterlagen zum
Ausschluss des Bewerbers fuhren kann.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: - Deutsches Recht als Vertragsgrundlage -
Angebote, Schriftverkehr, Dokumentation in deutscher Sprache - Deutschsprachige
Ansprechpartner (wahrend der gesamten Ausfuhrung/Vertragsdauer/Gewahrleistungszeit)
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Zasady finansowe: Siehe Vertragsbedingungen in der Angebotsphase.

Techniki

Umowa ramowa:

Brak umowy ramowej

Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie

Organ odwotawczy: Vergabekammer Weimar

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: TEAG Thuringer Energie AG

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Weimar

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: TEAG Thuringer Energie AG

8. Organizacje

8.1.

42710-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: TEAG Thuringer Energie AG

Numer rejestracyjny: DE258057295

Adres pocztowy: Schwerborner Stral3e 30

Miejscowosé: Erfurt

Kod pocztowy: 99087

Podpodziat krajowy (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
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Kraj: Niemcy

E-mail: manuela.seltner@teag.de

Telefon: +49 361652-2456

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Weimar
Numer rejestracyjny: Vergabekammer Weimar
Adres pocztowy: Jorge-Semprun-Platz 4
Miejscowos¢: Weimar
Kod pocztowy: 99423
Podpodziat krajowy (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefon: +49 361 573321276
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 4ce24057-940e-455e-addc-5d521¢27629¢c - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 20/01/2026 10:50:06 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 42710-2026

Numer wydania Dz.U. S: 14/2026

Data publikacji: 21/01/2026
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